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PREAMBUL $I DEFINITII

1. Toate comunitaile urbane, fie dezvoltate
constant in decursul timpului sau create deliberat,
sunt expresii ale diversitatii societatilor in decursul
timpului.

2. Acest caracter priveste zone istorice urbane,
mari sau mici, include orage, centre istorice sau cartiere
impreuna cu ambientul lor natural sau artificial. Tn afara
rolului lor de documente istorice, aceste areale
materializeaza valorile culturilor urbane tradifionale.
Astdzi multe asemenea areale sunt periclitate,
degradate fizic, deteriorate sau chiar distruse de catre
impactul dezvoltarii urbane ulterior industrializarii
societatii.

3. In fata acestei situatii dramatice, care deseori
conduce la pierderi ireversibile din punct de vedere
cultural, social si economic, Consiliul International al
Monumentelor si Siturilor ICOMOS) considera ca este
necesar sa intocmeascé o carta pentru orage si zone
istorice care sd completeze ,Carta Internationala
pentru Conservarea si Restaurarea Monumentelor si
Siturilor*, cunoscuta uzual drept ,Carta de la Venefia®.
Acest nou text defineste principiile, obiectivele si
metodele necesare conservarii oragelor si zonelor
istorice. Ea cauta de asemenea sa promoveze armonia
dintre viaja privata $i cea comunitara in asemenea zone
i sa incurajeze prezervarea bunurilor culturale, oricat
de modeste ca marime, care constituie memoria
umanitafii.

4. Asa cum este cuprins in ,Recomandari
Referitvare la Salvgardarea si Rolul Contemporan al
Zonelor Istorice" ~ UNESCO (Varsovia-Nairobi, 1976),
§i in alte instrumente internationale, ,conservarea
oragelor §i zonelor istorice" este infeleasa cuprinzand
acei pasi necesari pentru protecfia, conservarea si
restaurarea unor asemenea orage $i zone precum $i
pentru dezvoltarea si adaptarea lor armonioasa la viata
conternporana,

PRINCIPII $I OBIECTIVE

1. Pentru a fi eficienta, conservarea oragelor si
zonelor istorice trebuie inclusa in planificarea dezvoltarii
urbane: si regionale la toate nivelurile.

2. Calitatile ce trebuie protejate includ caracterul
istoric al oragului sau cartierului precum si acele
elemente materiale si spirituale care sunt expresia
acestui caracter, $i in mod special:

a) textura urbana definita prin parcele si strazi;

b) relafia dintre cladiri si spatiul liber say
verde;

c) aspectul formal, interior i exterior, al cladirilor,
definit prin scara, marime, stil, construcie,
materiale, culoare si decoratii;

d) relatia dintre orag sau cartier si zona incon-
juratoare, atat naturala cat si artificiala;

e) diversele functiuni ale oragului sau cartierului ce
au aparut in decursul timpului. Orice periclitare
a acestor calitd{i compromite autenticitatea
orasului sau cartierului istoric.

3. Participarea, implicarea rezidentilor este
esentiala pentru succesul programelor de conser-
vare si trebuie incurajatd. Conservarea oragelor §i
zonelor istorice priveste in primul rand pe locuitori
acestora.

4. Conservarea in orage sau cartiere istorice cere
prudenta, un demers sistematic si disciplina. Rigiditatea
trebuie evitata de vreme ce cazurile individuale prezinta
probleme specifice.

METODE $I INSTRUMENTE

5. Planificarea conservirii oraselor i cartierelor
istorice trebuie precedatd de studii multidisciplinare.
Planurile de conservare trebuie sa se adreseze tuturof
factorilor relevanti, inclusiv arheologici, istorici
arhitecturali, tehnici, sociologici $i economici.

Principalele obiective ale conservarii, precum s
mijloacele legislative, administrative si financiare
necesare pentru atingerea lor trebuie sa fie claf
exprimate,

Planul de conservare trebuie sa urmareasci
asigurarea unei relaiii armonioase intre zonele istorice
i orasul ca un intreg.

Planul de conservare trebuie sa determine ce
constructii trebuie pastrate, care trebuie pastrate in
anumite circumstante §i care, in anumite circum-
stanie, pot fi completate. inainte de orice interventie,
condifiile existente in zond trebuie documentate
complet.

Planul de conservare trebuie sprijinit de rezidenti
cartierului istoric.

6. Pana cand un plan de conservare este realizat,
orice activitate de conservare necesara este de
realizat, in respectul principiilor si obiectivelor prezentel
Carte i a Cartei de la Venetia.

T Tntreﬁnerea permanenta este cruciala pentry
conservarea eficientad a oragelor si zonelor istorice,

64 http://patrimoniu.gov.ro



8. Noile functiuni si activitati trebuie sa fie
compatibile cu caracterul orasului sau zonei istorice.
Adaptarea acestora la viafa contemporana solicita o
atentie deosebitd in instalarea sau imbunatafirea
echipamentului public urban.

9, Imbunatatirea locuirii trebuie s fie una din
sarcinile de baza ale conservarii.

10. Atunci cand este necesar a se construi noi
cladii sau sa se adapteze cele existente, trebuie
respectatd dispunerea spatiala existenta, in mod
special in termeni de scara si marime de parcela.
Introducerea de elemente contemporane in armonie cu
ambientul nu trebuie descurajatd de vreme ce
asemenea trasaturi pot contribui la imbogatirea unei
0ne.

11. Cunoasterea istoriei unui orag sau zone
istorice trebuie extinsd prin investigalii arheologice
si prezentare corespunzitoare a descoperirilor
arheologice.

12. Traficul din interiorul oragelor sau zonelor
istorice trebuie controlat si spatiile de parcare astfel
proiectate incat sa nu aducd atingere texturii sau
ambientului istoric.
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13. Atunci cand planificarea urband sau regionala
prevede construirea unor autostrézi, acestea nu trebuie
sa penetreze zona sau orasul istoric, dar trebuie sa
permita facilitarea accesului la acestea.

14. Oragele istorice trebuie protejate impotriva
dezastrelor naturale sau riscurilor precum poluarea sau
vibratiile Tn scopul prezervarii patrimoniului i pentru
securitatea $i bunastarea rezidenfilor. Indiferent de
natura dezastrului afectand un oras sau o zond
istorica, masurile de prevenire si de reparare trebuie
sa fie adaptate specificului caracterului bunurilor in
cauza.

15. Tn scopul incurajarii participarii si implicarii lor,
un program general de informare a rezidenilor trebuie
realizat, incepand cu copii de varsta scolara.

Actiunea asociafiilor pentru protectia patrimo-
niului trebuie de asemenea incurajata si trebuie
adoptate masuri financiare in favoarea conservarii si
restaurarii.

16. Pregatirea specializata trebuie realizata pentru
toate acele profesii implicate in conservare.
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